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FRANCO-THEOTISCA Fi

Carvpx Ul NDEeasymuM

De [ecunda conjugatione verborum in lingzia Francica.

reefentis indicativi, & mutando vocalem vel diphthongum penultimz fyllabz in aliam

vocalem vel diphthongum. Sunt autem iftiufmodi verba duplicis generis, vel enim ha-

bent 1 vel g breve in penultimd infinitivi; aut X vel g longum. Habentia 1 vel £ breve in pe-

nultima infinitivi formant preteritum mutando iftud 1 vel £ breve in penultimd prefentis iridi-

cativi in A: fic 3 nemo, vel nemon, capio, formatur nam; 3 bero vel beron,fﬁro. bar; a bido

vel bidon, peto, bad; & {preco vel {precon, loguor, fprac; 4 findon, invemio, fand; a brehhan,
angeré, brah; 4 geban, dare, gab, 4 e :

II. Habentia autem 1 vel £ longum in penultimi infinitivi formant preteritum mutando iftud

1 vel E longum in penultima prefentss indicativi in diphthongum. Sic 4 litho vel lithon, fo-

lero, formatur leith; 4 hefo vel hefon, Jewo, hoof; 4 klyfo vel klyfon, findo, klauf. Et cztera

omnia, quz ad hec duo paradigmata non poffunt reduci, merito pro anomalis habenda funt.

1I. Quzdam duplici przterito gaudent : Sic a gelchehan, fieri, formatur geskieda, & gefcagh 3

3 faian, ferere, faida & feu. En adales tman an is acker faidi hluttar then corni handon finon,

thuo geng thar is fiond after thuru dernian hugi, endi it all mid durthu obar feu mid vucodo

vuirilton, G.Cs.

1. C OnjucaTIO fecunda eft verborum, quaz formant praeteritum abjiciendo terminationem

A ) U 6D e 1 M N

De verbo paffivo apud Franco-Theotifcos.

L Ersuwm paflfivum propri¢ loquendo in lingud Francicd nullum eft, fed vok paffiva in
in ¢ formatur adminiculo verborum auxiliarium fiin vel wefan, effe, & werthan vel
gewerthan, fieri, de quibus fupra in capite viL

En paradeigma per omnés modos.

Modus indicativus,

Singulariter. Pluraliter.
Ich bin wel werthe wel uuerde | | Wir fiin wel werthen
T.prel.| Thu bift vel wertheft gemachod. | i Ir fiit wel werthet gemachod,
Her 1s vel werthet | | Sie fint we werthent
Singularisers Pluraliter.
| Ich was wel warth vel uuard J Wir waran ve/ wurthan
T.imp,| Thu walt vel wartheft gemachot. | | Ir waret wel wurthed gemackiots
| Her was wel warth Sie waran wel wurthan
Singulariter. Pluraliter.
Ich bin gemachot | | Wir fiin gemachat
T .preet. Th“_biﬂ: gemachot worthan. : Ir fiit gernachot worthan:
Her is gemachot | | Sie fint gemachot
Singulariter, Pluraliter.
T.plufs | Ich was gemachot Wir waran gemachot
perf. | Thu was gemachot worthan, Ir waret gemachot worthan.
| Her was gemachot Sie waran gemachot

Sa Ss’ﬁgm




GRAMMATIC.A

Singulariter.

; Ich fcal, wel willon gemachot Z
Tempus futurum. { Thu fcalt, we! willer gemachot \ fiin, wel werthan,
Her {call, wel will gemachot

Pluraliter.

Wir fculan, wel willon gemachot
Tempus futurum, Ir fculet, wel willet gemachot % fiin, wel werthan,
Sie {culan, wel willont gemachot \

Modus imperativas.

Singulariter. Pluraliter.

| *Thaz ich i1, wel werthe 9
T.preel. Sii, wel wis, vel werthes thu | gemachod.
| 1 Si1, wel werthe her

¥ Siin, wel werthin wir
Sii el wefat, vel werthetir ' gemachod.
** Siin wel werthent fie \

Singulariter. Pluraliter,

| Ich fcal gemachod 2
T. fut. | Thu fcalt gemachod \ fiin, wel werthan. !
| Her feal gemachod

| Wir fculan gemachod
Ir fculer gemachod \ fin, wel werthan,
Sie {culan gemached

Modus optativus potentialis compunélivms.

Singulariter. Pluraliter.

-

Ich fii wel wertha Wir fiin wel werthen
T, pref. | Thu fis wel werthes gemachot, | | Ir fiit @wel werthet gemachot.
Her fii wel wertha | Sie filn wel werthen

Singulariter. Pluvaliter.
T. imp.| Ich wara vel wurthe Wir waran, wel wurthen
implex,| Thu waros we/ wurthes emachod. | | Ir waret wel wurthet gemachot.
| Her wara wel wurthet | Sie waren wel wurthen

"Tempus imperf, circumfcriptum, Ich wolde, fcolde, mochte, kunde gemachot fiin wel werthan.

Singulariter. Pluraliter.
Ich fii gemachot 2 Wir fiin gemachot 2
T.perf.| Thu fis gemachot worthan. Ir fiic gemachot worthan.
Her fii gemachot S Sie fiin gemachot _(
Singulariter,

-

) Ich wara, wel wurthe gemachot
T. plufquam perfe&um.z Thu wares, wel wurthes gemachot

gewefen wel werthan.
Her wara, wel wurthet gemachot

N T)

Pluraliter.

Wir waren, wel wurthen gemachot 2

T. plufquam perfectum, - Ir waret we/ wurthet gemachot

gewelen wel werthan,
Sie waren, wel wurthen gemachot S

Circum{criptive, Ich wolte, fcolte, &c. gemachot fiin, werthan.

T, futurum. Ich wille, fcule, fule, muge, kunne gemachot fiin, werthan, &

* Vel, laz. michgemachod werthan. +Vel, gemachot werthan. ** Vel, laaza fie gemachot
lat hinan gemachot werthan. # Vel, laazatuns werthan. Auxilio verbi lazan, finere. od
odus
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Modus infimitivus,

I, Przfens, & imperfeGtum. Gemachot werthan, fieri. /
IlI. Perfe@Gum, & plufquam perfeéum. Siin gemachot worthan, factum effes vel fuiffe.
IV, Participium, ex quo vox pafliva formatur. Gemachor, od, et, ed, faitusy ay um.

V. Adjeltiva & participia omnia tam a&iva prafentis temporis, quam paffiva preteriti, cum
adduntur {ubftantivis cum articulo indefinito E1N, vel poft copulam iis poftponuntur in oratio-
ne, moventur non raro tribus terminationibus, & tunc mafculinum definit in ER, feemininum
In E; & neutrum in EZ, AZ ut, ein goter fader, eine moder, eine gotez hoiued. Eadem eft
ratio cum pronomina poflefliva iis prponuntur. ut, r_nin goter fader. Sed cum in oratione
predicat locum *natura_qu: obtinent; tum participia m.c_m:nfcnantem definunt; feilicet parti-
cipium Pra:ﬁ:ntxs temporis in A ND, vel ANT, & preEteriti in o', oD, ET, ED, E N, vel A,
in omni genere: ut, min fader is machand, mine muoder 1s machand, minaz hoived is machand.
Sed, ni fallor, tenet maximeé hzc regula in citerioris antiquitatis au€toribus; locum enim non
obtinet in omnium antiquiffimo codice Cottomiano, in quo ne unum quidem aut participium ,
aut adjeftivum in Er preduttum animadvertimus. 3

Praeterea participia in eo adjetivorum moribus obfequuntur, quod emphatice & demonftra-
tive pofita poft articulos terminentur in omni genere recti fingularis in a, vel o, ut fupra do-
cuimus de adjectivis, cap, 1v.

CAruT TERTIUMDECIMU M

De verbo tmperfonali.

LY MrersoNAL1A dicuntur, quibus non preponitur certa perfona ich, thu, her, ¢, Sed
I nomen MAN & pronomen HIZ: ut, man {uged, dicitur, dicunt; hiz regnet, pluit.

II. Fuunt autem imperfonalia ab omnibus verbis, & que in Latina efferuntur verbis pafl.
fivis, his preeponitur nomen MAN: ut, ni duit man untar mannum, non fit inter bomines, vel
ab bominibus. Otfr,  Hahe, hahe man inan, fufpendatur, Tat.

IIl. Que vero apud Latinos altivis verbis redduntur, illis preponitur pronomen HIZ: ut
hiz ne verid nu fo nict, fo hiz eer deda, mon adeo munc fuccedir rves, ur prius. w.

IV. Nota tamen, quod n1z omittitur, quando accufativus vel dativus nominis vel pronomi-
nis perfonalis premittitur, & nulla alia dictio precedit: ut, mich ne luftet niewehtes nifi tantum
diffolvi, & effe cum Chriffo. w. That himo hungreda, ande thurfta. w. Thuo fan them vuolcne
quam helag feemna Godes, endi them helichon thar {elbo fagda That that 1s funo libbendero
liobofz an them mi licod an minon hugilcefcion. C. €. Thes brotes 1n m1 brifcer.  Si ve-
ro alia dictio pracedit, tum retinetur n1z: ich weiz thaz hiz briftet in thes wines. Meinet e
thaz hiz mich luftet thus,

Carvr QuarTtuMPREGLMGM

De verbis reflexivis.

L Erpa * reflexiva , feu reciproca fuerunt in ufu apud Franco-Theotifcos, ut antea apud
Gothos, & nunc apud Franco-Gallos; ut, wer vereuwen uns, letamur; Gallice, nous nous
rejouiffons.  Thie fich anazucchon, qus fibi arrogant; Gallicd, qui fe vantent. Balg fih

harto, #ratus ¢t valde, Gallice, 4/ fe fdche fort. Nahit {ih himilo richi, appropinquar regnum ce-

lorum 5 Gallice, /e voyaume des cieux s approcke, Wanda fich Got van himole hare ze er-
than gebrachta, etenim Deus de calo ad terram defcendit 5 Gallice, parceque Dieu s'eft conduit dy
ciel 2 la terre.  Bure thigh nortbwind , Jurge aquilo; leve toy, wemt du mort. Tho riche ich
mich uph ze guodan werchon, tum erexi me ad bona opera 5 alors je me fuss lewé aux bonnes oewures,

* Participium vel adjeCtivum tum dicitur ob. adje€tivum vel participium, de o pradicatum,
tinere locum fuum naturalem praedicati, quum  copulam fequatur. + Vide Grammaticam g /o-
fubftantivum pracedit copulam in oratione, & Saxomicam, cap., XvI, regul. 6.
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